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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1072/2011
av den 20 oktober 2011
om inforande av en beteckning i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Liquirizia di Calabria [SUB])
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA (2 Inga invindningar enligt artikel 7 i férordning (EG) nr

FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel (1),
sarskilt artikel 7.4 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1)  TItaliens ansokan om registrering av beteckningen "Liqui-
rizia di Calabria” har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning (%), i enlighet med artikel 6.2 forsta styc-
ket i férordning (EG) nr 510/2006.

510/2006 har inkommit till kommissionen och darfor
bor denna beteckning registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Den beteckning som anges i bilagan till denna forordning ska
foras in i registret.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 20 oktober 2011.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EUT C 321, 26.11.2010, s. 28.

Pa kommissionens vignar
For ordforanden

Dacian CIOLOS

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget och som ér avsedda att anvidndas som livsmedel:

Klass 1.8 Ovriga produkter i bilaga I till fordraget (kryddor etc.)

Klass 2.4 Brod, konditorivaror, konfekt, skorpor och andra bagerivaror
ITALIEN

Liquirizia di Calabria (SUB)
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1073/2011
av den 20 oktober 2011

om inforande av en beteckning i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade
geografiska beteckningar (Fasola Pigkny Ja$ z Doliny Dunajca/Fasola z Doliny Dunajca [SUB])

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel ('),
sarskilt artikel 7.4 forsta stycket, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 6.2 forsta stycket i forordning (EG)
nr 510/2006 har Polens ansokan om registrering av be-
teckningen "Fasola Pigkny Ja$ z Doliny Dunajca/Fasola z
Doliny Dunajca” offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning (3).

(2)  Inga invindningar enligt artikel 7 i forordning (EG) nr
510/2006 har inkommit till kommissionen och darfor
bor denna beteckning registreras.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den beteckning som anges i bilagan till denna férordning ska
foras in i registret.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 oktober 2011.

() EUT L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EUT C 314, 18.11.2010, s. 10.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Dacian CIOLOS
Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Jordbruksprodukter som anges i bilaga I till fordraget och som ér avsedda att anvidndas som livsmedel:

Klass 1.6 Frukt, gronsaker och spannmadl, bearbetade eller obearbetade
POLEN
Fasola Pigkny Jas z Doliny Dunajca/Fasola z Doliny Dunajca (SUB)
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1074/2011
av den 24 oktober 2011

om godkinnande av Saccharomyces cerevisiae NCYC R-625 som fodertillsats for avvanda smagrisar
(innehavare av godkinnandet: Integro Gida SAN. ve TIC. A.S., foretridd av RM Associates Ltd)

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sétt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om fodertill-
satser (1), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehaller bestimmelser
om godkdnnande av fodertillsatser samt de skl och for-
faranden som giller f6r sddana godkinnanden.

(2)  En ansokan om godkdnnande av Saccharomyces cerevisiae
NCYC R-625 har limnats in i enlighet med artikel 7 i
forordning (EG) nr 1831/2003. Till ans6kan bifogades de
uppgifter och handlingar som krévs enligt artikel 7.3 i
forordning (EG) nr 1831/2003.

(3)  Ansokan giller godkinnande i kategorin “zootekniska
tillsatser” av det preparat som anges i bilagan som foder-
tillsats for avvanda smagrisar.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan
kallad myndigheten) konstaterade i sitt yttrande av den
11 maj 2011 (%) att Saccharomyces cerevisisiet NCYC R-
625 under foreslagna anvindningsvillkor inte inverkar
negativt pa djurs och ménniskors hilsa eller pd miljon

och att anvindning av preparatet kan forbittra tillvixten
hos avvanda smégrisar. Myndigheten anser inte att det
finns behov av sirskilda krav pd overvakning efter ut-
slappandet pd marknaden. Myndigheten bekriftade dven
den rapport om analysmetoden for fodertillsatsen som
lamnats av det referenslaboratorium som inrittats i en-
lighet med férordning (EG) nr 1831/2003.

(5) Bedomningen av Saccharomyces cerevisiae NCYC R-625 vi-
sar att preparatet uppfyller villkoren for godkinnande i
artikel 5 i férordning (EG) nr 1831/2003. Preparatet bor
ddrfor godkinnas for anvindning i enlighet med bilagan
till den har forordningen.

(6)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frn stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Det preparat i kategorin "zootekniska tillsatser” och i den funk-
tionella gruppen "medel som stabiliserar tarmfloran” som anges
i bilagan godkidnns som fodertillsats enligt villkoren i den bila-
gan.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 24 oktober 2011.

() EUT L 268, 18.10.2003, s. 29.
(%) The EFSA Journal, vol. 9(2011):5, artikelnr 2173.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande



BILAGA

Lagsta halt Hogsta halt

Tillsatsens innNgnzlan: av Tillsat Sammansittning, kemisk formel, Djurart eller Hogsta Ovrica bestimmelser G9l(lil<réxt1irllland§t
identifieringsnummer o§k§n?1aen det sats beskrivning, analysmetod djurkategori alder CFU[kg helfoder med en g8 bestdmmelse & emed o
8 vattenhalt pd 12 %
Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: medel som stabiliserar tarmfloran
4b1872 Integro Gida Saccharomyces | Tillsatsens sammansdttning Smaégrisar — 4 x 1010 — . Ange foljande i bruksanvisningen till | 14.11.2021
. ve TIC. cerevisiae avvanda tillsatsen och forblandningen: Lagrings-
SAN. ve TIC isi d ill h forblandningen: Lagring

A.S., foretradd
av RM
Associates Ltd

NCYC R-625

Preparat av Saccharomyces cerevisiae
NCYC R-625 som innehéller minst
1 x 10'° CFU/g tillsats

Beskrivning av den aktiva substansen
Saccharomyces cerevisiae NCYC R-625
Analysmetod (1)

Rikning: Ingjutningsmetod med an-
vindning av agar med jéstextrake,
glukos och kloramfenikol (CGYE)
(EN 15789)

Identifiering:
Polymeraskedjereaktion (PCR)

temperatur, lagringstid och stabilitet
vid pelletering.

. For anvindning till avvanda smégrisar

upp till ca 35 kg.

. Anvindarsikerhet: Andningsskydd ska

anvindas vid hantering.

(") Ndrmare information om analysmetoderna finns pé referenslaboratoriets webbplats: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLS/EURL _feed_additives/Pages/index.aspx

9/8/T 1

[as ]

Surupn e[ppYjo susuorun eysodoing

L10C01's¢
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1075/2011
av den 24 oktober 2011

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (férordningen om en samlad mark-
nadsordning) (1),

med beaktande av kommissionens genomforandeférordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets foérordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och grénsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (%), sarskilt artikel 136.1, och

av foljande skil:

[ genomférandeforordning (EU) nr 5432011 faststills, i enlig-
het med resultatet av de multilaterala handelsforhandlingarna i
Uruguayrundan, kriterierna fér kommissionens faststillande av
schablonvirden vid import frin tredjelinder, for de produkter
och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den for-
ordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststills i bilagan till den
hdr forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 25 oktober 2011.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 24 oktober 2011.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 AL 57,4
MA 51,7
MK 58,0
77 55,7
0707 00 05 AL 45,6
MK 62,2
TR 147,7
77 85,2
0709 90 70 AR 33,4
TR 135,7
77 84,6
0805 50 10 AR 63,2
TR 66,8
ZA 81,1
77 70,4
0806 10 10 BR 217,1
CL 71,4
MK 110,6
TR 129,4
ZA 67,9
77 119,3
0808 10 80 AR 61,9
BR 86,4
CA 105,4
CL 90,0
CN 82,6
NZ 110,5
us 82,8
ZA 100,1
77 90,0
0808 20 50 CN 49,9
TR 127,5
77 88,7

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1076/2011
av den 24 oktober 2011

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp f6r import av vissa sockerprodukter som
faststills genom genomférandeférordning (EU) nr 971/2011 for regleringsaret 2011/12

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av 30 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter till ra-
dets forordning (EG) nr 318/2006 f6r handel med tredjelinder i
sockersektorn (?), sdrskilt artikel 36.2 andra stycket andra me-
ningen, och

av foljande skal:

(1)  De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2011/12 har faststillts genom kommissio-
nens genomforandeforordning (EU) nr 971/2011 (?). Pri-
serna och tillliggen dndrades senast genom kommissio-
nens genomforandeférordning (EU) nr 1070/2011 (*).

(2)  De uppgifter som kommissionen for nirvarande har till-
gang till medfor att dessa belopp bor dndras i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EG) nr 951/2006,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp for import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i genomforandeférordning (EU)
nr 971/2011 for regleringsdret 201112, ska dndras i enlighet
med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 25 oktober 2011.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 24 oktober 2011.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

Pd kommissionens vagnar
For ordféranden

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 254, 30.9.2011, s. 12.

(4 EUT L 277, 22.10.2011, s. 16.
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BILAGA

KN-nummer 1702 90 95 som giller fran och med den 25 oktober 2011

De indrade representativa priser och tilliggsbelopp foér import av vitsocker, risocker och produkter enligt

(EUR)

KN-nummer Representatri)\;togsikst e;;eri 11(r(€)§(g)al({t; netto av Tillﬁggsbe;)lfggu]ftzrrl liOf(ial;gz{i netto av
17011110 (Y 48,08 0,00
1701 11 90 (Y) 48,08 0,48
17011210 (Y) 48,08 0,00
17011290 (Y 48,08 0,18
1701 91 00 (3) 51,25 2,09
17019910 (3 51,25 0,00
1701 99 90 (3 51,25 0,00
1702 90 95 () 0,51 0,21

(") Faststallande for den standardkvalitet som definieras i punkt III i bilaga IV till férordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststdllande for den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till forordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststallande per 1 % sackarosinnehall.
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 10 oktober 2011

om unionens ekonomiska bidrag till sex medlemsstaters nationella program (Belgien, Danmark,
Grekland, Nederlinderna, Sverige och Forenade kungariket) for insamling, forvaltning och
utnyttjande av uppgifter inom fiskerisektorn under 2011

[delgivet med nr K(2011) 7142]

(Endast de danska, engelska, franska, nederlindska, tyska och svenska texterna ir giltiga)

(2011/703/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 861/2006 av den
22 maj 2006 om gemenskapens finansieringsitgarder for ge-
nomforande av den gemensamma fiskeripolitiken och havsritts-
ligt arbete ('), sarskilt artikel 24.1, och

av foljande skil:

[ forordning (EG) nr 861/2006 faststills pa vilka villkor
medlemsstaterna kan erhélla ett bidrag frin Europeiska
unionen for sina utgifter inom de nationella programmen
for insamling och forvaltning av uppgifter.

Dessa program ska utformas i enlighet med radets for-
ordning (EG) nr 199/2008 av den 25 februari 2008 om
upprittande av en gemenskapsram for insamling, forvalt-
ning och utnyttjande av uppgifter inom fiskerisektorn
och till stod for vetenskapliga utldtanden rérande den
gemensamma fiskeripolitiken (2) och kommissionens for-
ordning (EG) nr 665/2008 av den 14 juli 2008 om till-
lampningsforeskrifter till rddets férordning (EG) nr
199/2008 (3).

Belgien, Danmark, Forenade kungariket, Grekland, Neder-
landerna och Sverige har limnat in sina nationella pro-
gram for 2011-2013 i enlighet med artikel 4.4 och 4.5 i
forordning (EG) nr 199/2008. Programmen godkéndes
2011 i enlighet med artikel 6.3 i forordning (EG) nr
199/2008.

() EUT L 160, 14.6.2006, s. 1.
() EUT L 60, 5.3.2008, s. 1.
() EUT L 186, 15.7.2008, s. 3.

(4)

Dessa medlemsstater har ldmnat in arliga budgetprogno-
ser for perioden 2011-2013, i enlighet med artikel 2 i
kommissionens foérordning (EG) nr 1078/2008 av den
3 november 2008 om tillimpningsbestimmelser for ra-
dets forordning (EG) nr 861/2006 nir det giller med-
lemsstaternas utgifter for insamling och hantering av
grundldggande fiskeriuppgifter (¥). Kommissionen har ut-
virderat medlemsstaternas drliga budgetprognoser i enlig-
het med artikel 4 i férordning (EG) nr 1078/2008 ge-
nom att ta hansyn till de godkinda nationella program-
men.

Enligt artikel 5 i férordning (EG) nr 1078/2008 ska
kommissionen godkdnna den 4&rliga budgetprognosen
och besluta om det drliga ekonomiska bidraget fran unio-
nen till varje nationellt program i enlighet med forfaran-
det i artikel 24 i forordning (EG) nr 861/2006 och pa
grundval av utvirderingen av de drliga budgetprogno-
serna enligt artikel 4 i forordning (EG) nr 1078/2008.

Enligt artikel 24.3 b i forordning (EG) nr 861/2006 ska
stodnivdn for det ekonomiska bidraget faststillas genom
ett kommissionsbeslut. Enligt artikel 16 i samma férord-
ning far unionens finansieringsdtgarder i frdga om insam-
ling av grundliggande uppgifter inte Gverstiga 50 % av
medlemsstaternas kostnader for genomférandet av pro-
grammet for insamling, forvaltning och utnyttjande av
uppgifter inom fiskerisektorn.

Detta beslut utgor ett finansieringsbeslut i den mening
som avses i artikel 75.2 i rddets forordning (EG, Eura-
tom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med budgetfor-
ordning for Europeiska gemenskapernas allmidnna bud-

get ().

() EUT L 295, 4.11.2008, s. 24.

(°) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(8) De dtgarder som foreskrivs i detta beslut dr férenliga med
yttrandet fran kommittén for fiske och vattenbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Unionens hogsta sammanlagda ekonomiska bidrag till varje
medlemsstat for insamling, forvaltning och utnyttjande av upp-
gifter inom fiskerisektorn for 2011, samt stodnivin for unio-
nens ekonomiska bidrag, faststills i bilagan.

Artikel 2

Detta beslut avser Konungariket Belgien, Konungariket Dan-
mark, Republiken Grekland, Konungariket Nederlinderna, Ko-
nungariket Sverige och Forenade konungariket Storbritannien
och Nordirland.

Utfardat i Bryssel den 10 oktober 2011.

P4 kommissionens vagnar
Maria DAMANAKI
Ledamot av kommissionen

BILAGA

NATIONELLA PROGRAM 2011-2013

Bidragsberittigande utgifter och maximalt bidrag frin unionen f6r 2011

(euro)
Medlemsstat Bidragsberittigande utgifter Mammag;gsf;% f;grf%;mionen

Belgien 1941 476,00 970 738,00
Danmark 6224 501,00 3112 250,50
Grekland 4497 987,00 2248 993,50
Nederlinderna 4295 697,00 2 147 848,50
Sverige 5956 869,00 2978 434,50
Forenade kungariket 8 976 540,00 4488 270,00

Totalt 31 893 070,00 15 946 535,00







PRENUMERATIONSPRISER 2011 (exkl.

moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

1100 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
pappersversion + arsutgava pa dvd

22 officiella EU-sprak

1200 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L-serien,
endast pappersversion

22 officiella EU-sprak

770 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna,
manatlig (kumulativ) utgdva pa dvd

22 officiella EU-sprak

400 euro per ar

Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien),
meddelanden och offentliga kontrakt, dvd, 1 nummer per vecka

flersprakig:
23 officiella EU-sprak

300 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna
uttagningsprov

Antal sprak beroende pa
uttagningsprov

50 euro per ar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en &vergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
dvd med alla de 23 officiella sprakversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till lasarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Prenumerationer pa olika tidskrifter, sdsom Europeiska unionens officiella tidning, kan bestéllas fran ndgon av vara
kommersiella distributérer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




